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MODEL clair—BF2025
Input AC 100~240V / 50/60Hz
Power supply
Output DC 12V / 1.0A
Performance Level Low mode | Normal mode High mode
and power Power
consumption | consumption 1.2W 1.8W 2.4W

Recommended use area

Individual and office spaces

Size

254mm x 150mm x 255mm

Weight

1.6kg

ATNS GROUP, Inc.
clair is a representative brand of the air purifiers

developed and produced by ATNS GROUP, Inc. in Korea,



Features of product
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See how much clair cares for its customers!
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Innovative technology through a paradigm shift — the e2f filter

Nuisance static electricity is born again as an innovative filter resulting in a paradigm shift.
The clair e2f fiter can collect ultrafine particles that escape existing fitters and enter our lungs.
Now try the e2F fitter!

Removal of allergens and other substances that cause sick house syndrome

clair removes harmful materials such as CO, exhaust gases (NOx, SOx), formaldehyde and
toluene (VOCs), so it is great for use at home with respiratory patients, atopic patients,
pregnant women and infants.

Safely purified air with no hazardous secondary substances

Air purifiers based on electric collectors or aromatic mixing generate hazardous secondary
substances, such as ozone and carbon, which cause headaches, dizziness, drowsiness,
asthma and atopy. The clair air purifier is free of hazardous secondary substances.

Viruses and bacteria removal

It maintains a pleasant indoor environment by removing viruses, mold, fungi and bacteria.

Low maintenance costs

Because the cost for continuous use is only about € 0.10 a month (Korea Electric Rates Based),
it has negligible impact on the electricity bill. The ef fiter can be used for over a year,
which makes maintenance easier and reduces filter costs.

Convenience

It is designed for convenient, one button operation, and the filter can be separated,
replaced and cleaned by users themselves,

Attractive design

A simple and premium design coordinates with bedrooms and living rooms.
It can be used in individual spaces and office environments.

Made in Korea

All models are made in Korea to ensure customer reliability.



English

Product components
and names
Product components Names of each part

Control unit
Air outlet

[/
‘ I
Front cover
Airinlet
- ef filter
Back cover
Adapter joint

+DC adapter +User Manual

Installation method

o |

1. Check condition of product before 2. Connect DC adapter to the side of the
installation. main body and then plug into a power outlet.

@) xCaution!
Plug the DC adapter
m in the main body be-
fore connecting to a
power outlet.

3. Press the power button to operate the 4. Be careful not to block the back cover with
product. foreign objects as not to prevent air intake.

Operation method and motion

Level 1 Press the power button once Low speed mode

Level 2 Press the power button twice Normal speed mode

Level 3 Press the power button 3 times High speed mode

Press the power button 4 times

.47 Press the power button for longer than 28
2 seconds regardless of mode




Recommended
installation place

Bedroom Living room
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English

Maintenance

How to clean the filter

SA

2. Lay the product
down with back
cover facing
upwards.

How to change the filter

1. Lay the product
down with back
cover facing
upwards.

1. Turn the power
off and unplug from

power outlet. the back cover.

3. Hold the handle
and disassemble

4. Remove dust
at the top of the

ef filter using a
vacuum cleaner.

2. Hold the handle
and disassemble
the back cover.

% Caution!

Make sure to start cleaning and
filter management after turning
off power, unplugging from
power outlet and making sure
that the fan has stopped.
There is danger for electric
shock or other accidents if filter

is changed during operation.

3. Hold the handles
on both side of the
e2ffilter and disas-
semble the e2f filter
from main body.

4. Change to a clean
unused filter.

N

Cleaning the filters with water is not
recommended. It may decrease
purification ability due to reduced
filter function.

Filters last for a maximum of 12
months which is subject to change
depending on installation place and
environmental conditions.

Do not touch power cord with wet
hands, for danger of electric shock

or other accidents.

Do not pull on the cable of the
power plug. It may cause damage
to the cable or injury.
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Do not place any objects on the
product. It may block the inlet
or outlet causing malfunction or
reduced ability of purification.

Do not use water or detergent
when cleaning the body or filter.
It may cause stains or cracks on
the surface.

Keep children from climbing on
and putting fingerers or other
foreign matter in the outlet, as
this could cause injury.

Be careful that water is not
allowed the inside product. It may
cause a fire or electric shock.
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Caution for safety

Caution for power

¢ Do not change or extend cable.

Caution for use and placement

¢ Do not use the product in a place where gas may be
* Do not bend power plug or pull as it may cause dam- leaked.
age. * Do not use the product in a place with industrial oil
¢ Do not pull power plug cable. smoke or metallic dust.
* Do not use damaged power cords, plugs or loosened Do not use under direct sunlight near heaters or in
outlets. humid conditions.
¢ Do not use multiple devices simultaneously on a sin- Do not place on a slope or uneven surface.
gle power strip. * Install at least 20cm away from surrounding objects.
¢ Do not use power plug near a heater.

¢ Use rated adapter (DC 12V/1.0A rating).

¢ Pull out power plug from outlet in the event of cleaning.

« Check if there are any obstacles blocking air inlet or
outlet part.
* Do not move the product by holding the back cover only.

¢ Do not touch power plug with wet hands % Failure to follow these instructions could lead to reduced

purification ability, abnormal noise or malfunction. And It may

¢ Pull plug out when product is not in use. o ; !
cause damage or injury by electric shock or fire.

* Be careful as not to let an infant access or operate
the product.

% Failure to follow these instructions could lead to damage or
injury by electric shock or fire.

Caution for operation

Use the product when plug is fully fixed so that power

Caution for filter

* Avoid making direct contact with filters in use such as

plug does not shake. smelling or touching.

Do not block air inlet and outlet with other foreign mat- * For polluted filters, open back cover and remove dust

o ter. only using a vacuum cleaner.
Do not use it near hot object like a stove or fire risky ¢ Cleaning with water is not recommended as it may

cause filter function decrease.

places.

Do not use the product on its side or back and do not * If the product is not used for long durations of time, pol-

put any object on the top.

Do not use when body and filter are separated
Do not use detergent to clean the surface of the product.

x Failure to follow these instructions could lead to fire,
malfunction, damage to product or reduced purification ability.

% For repair and/or replacement, contact the purchase

store or customer service center.

lutants may be collected in the filter. Seal the filter using
a plastic cover and store it.

% Failure to follow these instructions could lead to health
problems or functional reduction of e2f filter.

% AJS and replacement inquiry: (+49) 6403-778-6612
(See Warranty Certificate page)
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Warranty Certificate

ATNS Group implements the warranty of the product as below according

to the consumer indemnification regulation.

« The warranty period of clair product is 2 year from the purchase date.

« The compensation and reception notice shall be made within 7 days from application date,
and repair and compensation shall be made within 14 days from the application date.
(excluding holiday and national holidays)

» The below shall be subject to paid repair.

- In case of failure by using non-authentic components

- In case of failure by negligence of user or by arbitrary repair and modification

- In case of failure by non-implementation of matters defined in the user manual
« Paid repair is available after the warranty period.

« Provide warranty certificate in the event of repair application.

Customer service center (+49) 6403-778-6612

Customer information

Name |

Address |

Tel. |

Mobile. |

E-mail |

Product name | clair Air Purifier

Model name | clair-BF2025

Date of purchase | year months date

Warranty period | 2 year from purchase date

Manufacturing date |

Manufacturer |  ATNS GROUP, Inc.

Homepage | www.cleanair-clair.com

% Please safely store this certificate with your user manual as it cannot be re-issued.



Produkteigenschaften
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Stellen Sie fest, wie sehr sich clair um seine Kunden bemdiht

Innovative Technologie durch einen Paradigmenwechsel - der e2f Filter
Die stérenden statischen Entladungen werden als innovativer Filter durch einen
Paradigmenwechsel wiedergeboren. Der clair e2f Filter kann ultrafeine Partikel filtern,

die von anderen Filtern nicht aufgenommen werden und so in unsere Lungen gelangen.
Testen Sie nun den e2f Filter.

Entfernung von Allergenen und anderen Substanzen,

die da “Sick House Syndrome” hervorrufen.

clair entfernt schadliche Materialien, wie CO, Abgase (NOx, SOx), Formaldehyd

und Toluol (VOCs), und eignet sich somit hervorragend zur Heimnutzung durch
Patienten mit Atemwegserkrankungen oder Atopien, sowie Schwangere und Kleinkinder.

Reinigen Sie die Luft auf sichere Weise, ohne gefahrliche Nebeneffekte

Auf Elektrokollektoren basierende oder Aromen mischende Luftreiniger produzieren schadliche
Sekundarstoffe wie zum Beispiel Ozon und Carbon, die zu Kopfschmerzen, Schwindel, Asthma
und Atopien fihren kénnen. Der dlair Luftreiniger generiert keine schadlichen Sekundarstoffe.

Entfernung von Viren und Bakterien

Der clair Luftreiniger hilft, eine angenehme Raumluftqualitit zu erhalten, indem er Viren, Pilze,
Schimmel und Bakterien entfernt.

Niedrige Betriebskosten

hat eine Lebensdauer von mehr als einem Jahr, dies erleichtert die Wartung und senkt die Kosten
fur neue Filter.
Komfort

Der Luftreiniger wurde zur komfortablen Ein-Knopf-Bedienung entwickelt. Der Filter kann durch
den Nutzer entnommen, ersetzt oder gereinigt werden.

€ * Da die Kosten furr den dauerhaften Gebrauch nur beica. € 0.10 im Monat liegen(Korea strom
preise basieren), hat dieses Gerét nur eine geringe Auswirkung auf Ihre Stromrechnung. Der e2f Filter

Ansprechendes Design

Ein simples und doch edles Design passt sich ausgezeichnet dem Interieur Ihres Schlafzimmers
oder Wohnzimmers an. Der Luftreiniger kann sowohl zu Hause als auch im Biiro verwendet werden.

P,
W
L]
Hergestellt in Korea
Alle Modelle werden in Korea hergestellt, um dem Kunden Verlasslichkeit zu signalisieren.



Lieferumfang
und Bezeichnung

Einschalter
Luftausgabe
{
D
Vorderseite Abdeckung

einlass

- e2f Filter
kseite
ipteranschluss
« DC-Adapter - Bedienungsanleitung Riickseite
Installationsanleitung
% Vorsicht!

Verbinden Sie den

@
m DC Adapter zuerst mit

dem Luftreiniger, bevor

o ) [

1. Uberpriifen Sie den Zustand des Produk- 2. Verbinden Sie den DC-Adapter mit dem Sie ihn an das
Anschluss auf der Riickseite des Gerétes, Stromnetz anschlielen.
und schliefen Sie ihn an das Stromnetz an.

tes, bevor Sie mit dem Aufbau beginnen.

4. Blockieren Sie die obere Abdeckung nicht
mit Fremdkérpem, da sonst der Lufteinlass
nicht funktionieren kann.

3. Driicken Sie den Einschalter um das
Gerét in Betrieb zu nehmen.

Betriebsanleitung und Ablauf
Betriebsmodus Betriebsmethode “ Taste/Anzeige

Stufe 1 Driicken Sie den Einschalter ein Mal Geringe Geschwindigkeit
Stufe 2 Driicken Sie den Einschalter zwei Mal Normale Geschwindigkeit
Stufe 3 Driicken Sie den Einschalter drei Mal Hohe Geschwindigkeit
Driicken Sie den Einschalter vier Mal
s Driicken Sie den Betriebsknopf fiir mehr als Stopp
2 Sekunden
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Empfohlene
ufstellungsorte

Wohnzimmer

Schlafzimmer

Bibliothek

Kinderzimmer

Atelier

Kiiche

Krankenzimmer

Biiro
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Wartung

e

1. Schalten Sie

2. Stellen Sie das

3. Entfemen Sie

das Gerat aus und Produkt auf einen, die Abdeckung auf
unterbrechen Sie die mit einem weichen der Riickseite des
Verbindung mit dem Handtuch bedeckten Produktes.
Stromnetz. Untergrund. Platzieren

Sie das Produkt mit der
Riickseite zu lhnen.

Wechsel des Filters

1. Stellen Sie das

4. Entfernen Sie mit
einem Staubsauger
den auf der Oberseite
des e2f Filters ange-
sammelten Staub.

2. Entfeen Sie

%Achtung!

Stellen Sie Sicher, dass
das Gerat nicht in Betrieb
ist, vom Stromnetzge-
trennt wurde, und sich

der Ventilator nicht mehr
bewegt, bevor Sie mit der
Wartung beginnen.Wird der
Filter wahrend des Betriebs
gewechselt besteht die
Gefahr von elektrischen

;. Schocks oder Unféllen.

3. Entfernen Sie die

Produkt auf einen, die Abdeckung auf Basisplatte und den Filter,
mit einem weichen der Riickseite des wahrend Sie beide Seiten
Handtuch bedeckten Produktes. des Produktes festhalten.
Untergrund. Platzieren 4. Ersetzen Sie den ver-
Sie das Produkt mit der wendeten Filter mit einem
Riickseite zu Ihnen. neuen, unbenutzten.
VorsichtmaBnahmen zur Wartung
s ~
b

Filter sind fiir ein Maximum von 12
Monaten nutzbar. Diese Angabe
variiert je nach Aufstellungsort und
Umweltbedingungen.

Die Reinigung des Filters mit
Wasser wird nicht empfohlen. Die
Reinigungswirkung kann dadurch
beeinflusst werden, da die
Filterfunktion gemindert wird.

Bertihren Sie das Kabel nicht mit
nassen Handen. Es besteht die

Gefahr eines elektrischen Schocks

oder eines Unfalls.

Ziehen Sie den Netzstecker nicht
am Kabel aus der Steckdose. Nicht-
beachtung kann zu Schaden am
Kabel oder Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie kein Wasser zur
Reinigung des Filters oder Gehauses,
da ansonsten Risse oder Flecken auf
der Oberflache entstehen kénnen.

Platzieren Sie keine Gegenstande auf
dem Produkt. Nichtbeachtung kann zu
Blockierung des Lufteinlasses fiihren,
wodurch Fehifunktionen entstehen oder
eine verminderte Luftreinigungsleistung
erzielt wird.

Lassen Sie keine Kinder auf das
Gerat klettern, oder Finger bzw.
Fremdkorper in die Offnungen
stecken, da dies zu Verletzungen
fiihren kann.

-11-

Lassen Sie kein Wasser in das
Gerét eindringen. Bei Nichtbeach-
tung besteht Brandgefahr und die
Gefahr eines elektrischen Schocks.



Sicherheitshinweise

Nahmen Sie keine Veranderungen an dem Stromkabel vor und
verlangern Sie es nicht.

Verbiegen oder Ziehen des Kabels kann zu Schaden fiihren.
Ziehen Sie nicht an dem Stromkabel.

Verwenden Sie keine beschadigten Stromkabel, Stecker oder lock-
ere Steckdosen.

Verwenden Sie nie mehr als ein an eine Mehrfachsteckdose ange-
schlossenes Gerét zur gleichen Zeit.

Platzieren Sie den Stromstecker nicht in der Nahe einer Heizung.
Verwenden Sie einen Adapter mit einer Nennleistung von DC 12V
/1.0A

Unterbrechen Sie immer die Verbindung mit dem Stromnetz, wenn
Sie das Produkt reinigen.

Beriihren Sie das Stromkabel nicht mit nassen Handen.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerét nicht
in Benutzung ist.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

% Nichtbeachtung dieser Warnhinweise kann zu Schaden,
Verletzungen, elektrischen Schlagen oder Brénden fiihren.

* Verwenden Sie das Produkt nur, wenn der Stromstecker korrekt in
der Steckdose befestig wurde, damit der Steck wahrend der Ver-
wendung nicht wackelt.

o Blockieren Sie Lufteinlass und —ausgabe nicht mit Fremdkdrpern.

o Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe eines Ofens, Herdes
oder Kaminen und Feuerstellen.

o Legen Sie das Gerat nicht auf die Seite oder auf die Riickseite, und
stellen Sie keine Gegensténde auf die Oberseite.

o Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn sich kein Filter im Luftreiniger
befindet.

o Von der Verwendung von Reinigungsmitteln auf der Oberflache des
Gerétes wird abgeraten.

% Nichtbeachtung dieser Warnhinweise kann zu Feuer,
Fehlfunktionen, Produktschaden oder einer verminderten
Reinigungsleistung fiihren.

% Fur Reparatur und/oder Ersatz, wenden Sie sich bitte an

Ihren Handler oder Kunden-Service-Center

Verwendung und Platzierung

o Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe eines Gaslecks.

Verwenden Sie das Gerét nicht an Orten, an denen es zu

Ol-, Rauch- oder Metallstaubbildung kommen kann.

Setzen Sie das Gerat nicht dem direkten Sonnenlicht, starker

Heizungswarme oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.

Platzieren Sie das Gerat nicht auf schragen oder unebenen

Untergriinden.

Stellen Sie das Gerat mindestens 20cm von anderen Objekten en-

tfernt auf.

Uberpriifen Sie stets, ob Lufteinlass oder Luftausgabe blockiert sind.

Halten Sie das Gerat nicht zum Transport an der oberen Abdeckung

fest.

% Nichtbeachtung dieser Warnhinweise kann zu einer geringeren
Reinigungsleistung, starker Gerauschbildung oder Fehlfunk
tionen filhren. Es besteht Brandgefahr und die Gefahr eines
elektrischen Schocks, was zu Schaden und Verletzungen fiihren
kann.

* Vermeiden Sie direkten Kontakt mit dem Filter (berlihren oder einat-

men).

Die Reinigung eines verschmutzten Filters I&sst sich mit einem Staub-

sauger durchflihren.

Die Reinigung mit Wasser wird nicht empfohlen, da dies zu einer Ver-

minderten Filterleistung flihren kann.

Wird das Produkt Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet,

kann es zu Verschmutzungen des Filters kommen. Beugen Sie dem

vor, indem Sie den Filter vor der Lagerung mit einer Plastikabdeckung

versehen.

% Nichtbeachtung dieser Warnhinweise kann zu gesundheitlichen
Problemen und einer verminderten Funktion des e2f Filters

fiihren.

-12 -



Garantiezertifikat

Die ATNS Group fiihrt die unten aufgefiihrten Garantieleistungen im Rahmen der Schadenersatzregelung
fiir Endverbraucher durch.

* Die Garantiezeit fiir clair Produkte betragt 2 Jahre ab Kaufdatum.
« Eine Mitteilung zum Schadenersatz und zum Empfang wird innerhalb 7 Tagen ab Mitteilungsdatum

erfolgen. Reparatur oder Ersatz wird innerhalb 14 Tagen ab Mitteilungsdatum geleistet (Feiertage
ausgenommen).
« In den folgenden Féllen wird dem Kunden die Reparatur in Rechnung gestellt:
- Schaden oder Fehlfunktionen, die auf nicht-authentisierte Einzelteile zurtickzufihren sind.
- Schaden oder Fehlfunktionen, die auf ein Fehlverhalten des Nutzers, nicht sachgeméRe Reparatur oder
Modifikationen zuriickzufiihren sind.
- Schaden oder Fehlfunktionen, die auf ein Nichtbeachten der Bedienungsanleitung zurtickzufiihren sind.
» Nach Ablauf des Garantiezeitraums steht Ihnen ein entgeldpflichtiger Reparaturservice zur Verfligung.

« Bitte stellen Sie das Garantiezertifikat im Falle einer Reparaturanfrage zur Verfligung.

Kundendienst (+49) 6403-778-6612

Kundeninformationen

Name |

Adresse |

Tel. |

Mobile |

E-mail |

Produktname

clair Luftreiniger

Modelname clair - BF2025

Kaufdatum | Jahr Monat Tag

Garantiezeitraum | 2 Jahre ab Kaufdatum

Herstellungsdatum | Separat angegeben

Hersteller | ATNS GROUP, Inc.

Homepage | www.cleanair-clair.com

% Bitte bewahren Sie dieses Zertifikat, zusammen mit der Bedienungsanleitung
an einem sicheren Ort auf, da es nicht nochmals ausgegeben werden kann.

-13-



Caractéristiques &
Avantag_;es du produit
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Plus on compare, plus on peut apprecier la sincérité pour les consommateurs !

w
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Filtre e2f: une technologie innovante, faite par le changement de conception

Lélectricité statique qui cause de 'inconfort a été renée comme un filtre innovant par le changement de
conception Retouvez le filtre e2f clair permettant de retenir facilement méme les poussiéres ultra-fines
qui ne peuvent pas filtrer par le filtre existant et les voies respiratoires intérieures ou le poumon humain.

Enlévement des substances causant des allergies et du syndrome du batiment malsain

clair retenant des substances nuisibles, telles que l'oxide de carbone(CO), le gaz déchappement

(NOx, SOx), le formaldéhyde et le toluéne (VOCs), il est recommandé d'utiliser particuliérement chez les
personnes sensibles ou fragiles comme les maladies respiratoires, les patients atopiques, les femmes
enceintes et les nourrissons.

Purificateur d"air trés siir, sans substances nuisibles et secondaires

Le purificateur d'air du type délectrofiltre ou du méthode mixte de diffuseur d'arémes peut causer des
maux de téte, des nausées, des étourdissements, de I'asthme et des maladies atopiques en seproduisant
des substances nuisibles et secondaires telles que |'ozone et le carbone au cours de I'utilisation.

Elimination des microbes et des bactéries
En supprimant les divers virus, les moisissures, les champignons et les bactéries, etc, il aide amaintenir un
environnement intérieur confortable et réduit les simples odeurs quotidiennes.

Frais d’entretien économique

Meéme si vous utilisez toute la journée ce produit, le tarif d'électricité sera facturé inférieure a € 0.10 par
mois (basé sur celui en Corée) avec son super rendement. Par cinséquent, vous pouvez I' utiliser tout le
temps lors des activités intérieures ou de la sortie et la consommation délectricité se réduira méme en
installant dans la chaque piéce. En plus, le type du filtre permettant de nettoyer périodiquemnent est trés
durable pendant plus d'un an en économisant sur les frais d'entretien et de remplacement.

Facile a utiliser
Pour améliorer la commodité de ['utilisateur, la structure de cet appareil permet de fonctinner avec un
seul bouton et de séparer, de remplacer et de nettoyer directement le filtre.

Design chic
Ce produit au design simple et de luxe est trés harmonieux dans la chambre a coucher et la
salle de séjour, ainsi que dans les différents types de bureaux et d'espaces privés.

Fabriqué en Corée du sud.
Nous répondrons aux confiances des consommateurs en fanbriquant tous les modéles en Corée du sud.

-14 -



Composition et
désignation du produit

Chaque désignation

bouton d'alimentation
orifice de sortie d’air

(
( I
Couvercle avant
Orifice d’aspiration d'air
«Fil f
Fillre e2 Face avant f
“ Couvercle arriére
' \ \\\
poignée Adaptateur
Connecteur
+ Adapteur DC -Notice d utilisation Face arriére
Moyens d’installation
@ % Attention!
Il est impératif de con-
N L necter 'adaptateur DC
1. Vérifiez entiérement son état du produit 2. Connectez I'adaptateur DC a l'arriere de

avant l'installation.
prise de courant.

I'appareil et mettez la prise secteur dans la

apres avoir monté au

produit.

(

3. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour
faire fonctionner I'appareil.

4. Le Couvercle arriére de I'appareil étant
l'orifice d'aspiration, veillez a ne pas étre
obstrué par les matiéres étrangeres.

Procédures de fonctionnement et fonctions
Mode d icati

1ére étape Appui sur le bouton d'alimentation 1 fois Fonctionnement a vitesse faible
2éme étape Appui sur le bouton d'alimentation 2 fois Fonctionnement & vitesse normale
3éme étape Appui sur le bouton d'alimentation 3 fois Fonctionnement 4 vitesse rapide .
Appui sur le bouton d'alimentation 4 fois
Arrét Appui sur Te bouton dalimentation pendant plue Arrét de fonctionnement
de 2 secondes, sans mode de fonctionnement

-15-
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Lieux d’installation
recommandés

Chambre a coucher Salle de séjour
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Maintenance,
réparation et gestion

Nettoyage du filtre

o

* Attention!

Débranchez I'appareil lor-
sque vous le nettoyez ou le
réparez, puis commencez
apres que le ventilateur

N
-

1. Débranchez 2. Mettez le tissu 3. Séparezle cou- 4. Eliminez la °
et retirez la prise doux sur le sol et vercle amovible poussiére ac- s'arréte.
secteur de la prise faites coucher le pro-  placé derriére du cumulée sur le Ne remplacez pas le filtre
de courant. duit pour apparaitre  produit en tenant filtre e2f a 'aide de au cours du fonctionne-
sa face derriere. sa poignée du I'aspirateur. ment : cela pourrait causer
produit. un risque de choc élect-

rique ou de blessures.

Remplacement du filtre

1. Mettez le tissu doux
sur le sol et faites

2. Séparez le couver-
cle amovible placé

3. Séparez le filtre e2f
du corps principal en se

coucher le produit pour derriere du produit en tenant aux deux poignées
apparaitre sa face tenant sa poignée du du filtre.
derriére. produit. 4. Remplacez-le avec le

nouveua filtre non utilisé.

N
La durée de vie du filtre est au Lors du nettoyage du filtre, il n’est pas Ne touchez pas la prise secteur avec Ne séparez pas la prise secteur en la
maximum 12 mois et peut varier en recommandé de nettoyer avec de les mains humides. Cela pourrait tirant trop fort. Cela pourrait causer des
fonction des lieux d'installation et des l'eau. L'épuration nepeut pas étre bien causer un risque de choc électrique dommages du cable ou des blessures.

conditions environnementales. exécutée en raison la dégradation des ou d'accident.
capacités du filtre

N'utilisez pas d'eau ou de détergent lors Ne placez pas d'objets sur I'appareil. En ce qui conceme les enfants, veillez Evitez de mettre de I'eau a lintérieur du
du nettoyage du corps principal et du Cela risquerait d'entrainer une panne ane pas faire monter sur l'appareil produit. Cela risquerrait de provoquer
filtre. Cela pourrait causer des taches et et d'affaiblir les capacités d'épuration ou mettre le doigt ou les matiéres un incendie ou un choc électrique.
des fissures, etc, a la surface du produit. en obstruant les orifices d'aspiration étrangéres dans ['orifice de sortie.

et de sortie. Cela pourrait causer des blessures.
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Consignes de sécurité

Précautions relatives a I'alimentation électrique

Ne pas modifier ou prolonger librement le cordon d’alimentation.

Ne pas plier le cordon d’alimentation ou tirer la prise secteur trop
fort. Cela pourrait endommager le cordon.

Ne pas débrancher en tirant la prise secteur.

Ne pas utiliser le cordon d’alimentation ou la prise secteur en-
dommageée, ou la prise de courant desserrée.

Ne pas brancher plusieurs appareils électroménagers sur une
méme prise de courant.

Ne pas utiliser la prise secteur prés du chauffage.

Veuiller utiliser uniquement un adaptateur de marque
(DC 12V/1.0A, norme).

Débrancher impérativement la prise secteur lors du nettoyage.
Ne pas toucher la prise secteur avec les mains humides.
Débrancher en cas de non-utilisation du produit.

Prendre garde a ne pas laisser toucher ou manipuler 'appareil
par les enfants

% Linobservation de ces instructions liées a I'alimentation élec-
trique peut entrainer des blessures ou des dégats matériels en
causant un court-circuit ou provoquant I'incendie.

Précautions relatives au fonctionnement

Utiliser I'appareil apres avoir bien branché la prise secteur. Leur non
respect pourrait provoquer le mouvement du cordon.

Ne pas obstruer les orifices d'aspiration et de sortie d’air par
d’autres matiéres étrangéres.

Ne pas utiliser 'appareil dans les endroits ou il y a un risque
d'incendie ou a proximité d‘un objet trés chaud comme le poéle.

Ne jamais I'utiliser incline ou couché et ne pas placer des choses
sur le couvercle supérieur
Ne pas I'utiliser en séparant le filtre du corps principal

Ne pas utiliser de détergent pour nettoyer la surface extérieure du
produit

s Linobservation de ces instructions liées au fonctionnement peut
entrainer une incendie, un mauvais fonctionnement, des dégats
matériels et un affaiblissement des capacités d'épuration.

xLors du remplacement ou de la réparation, adressez-vous

au lieu d'achat ou au Service clients.

Précautions relatives a I’'installation

« Ne pas installer I'appareil dans les endroits ot le gaz s'écoule.

o Ne pas linstaller dans les endroits ayant I'huile industrielle, la
fumée ou de nombreuses poussiéres et microparticules métal-
liques.

« Eviter de la lumiére directe du soleil ou des sources de chaleur, et
surtout de 'humidité lors de l'installation.

o Ne pas l'installer sur une pente ou un sol inégal.

« Prendre la distance plus de 20 cm autour de I'appareil lors de
linstallation.

® S’assurer qu'il n'existe aucun obstacle aux cotés de lorifice
d’aspiration ou de sortie d’air.

« Ne pas transporter I'appareil en tenant uniquement le couvercle
supérieur.

% Linobservation de ces instructions liées a l'installation peuvent
entrainer une défaillance du produit, y compris un affaiblissement
des capacités d'épuration et des bruits, et causer un court-circuit
ou un incendie.

Précautions relatives au filtre

* Eviter le contact direct du corps, comme on touche le filtre ou
flaire son odeur au cours de ['utilisation.

« En cas de filtre pollué, ouvrir le couvercle supérieur et éliminer
des poussieres a l'aide d'un aspirateur.

. Le lavage a l'eau n'est pas recommandé pour la raison que la
fonction de filtrage pourrait étre affaiblie.

o A cause des caractéristiques fonctionnelles des filtres, la source
de contamination pourrait &tre accumulée lors du non fonctionne-
ment pendant une longue période. Veuiller stocker I'appareil en
scellant avec un couverture en plastique

% Linobservation de ces instructions liées au filtre peuvent en-
trainer des problémes de santé ou de performances du produit
da & la détérioration fonctionnelle du filtre eef.
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Bon de garantie

Pour tout achat effectué chez ATNS GROUP, Inc., vous bénéficiez automatiquement de notre garantie
selon les dispositions du réeglement liées a 'indemnisation des consommateurs.

« Le produit clair est garanti pendant DEUX(2) ans a compter de la date d’achat.
» Nous vous informerons sur la réception et la compensation dans les 7 jours a compter de la date demandée et
résoudrons les dégats et les réparations dans les 14 jours a compter de la date demandée.
(Saufles jours fériés et la féte nationale).
* Le service aprés-vente sera facturé pendant la période de garantie dans les cas suivants.
- En cas de pannes dues a la non utilisation des pieces d'origine
- En cas de pannes dues a une faute de consommateur, un réagencement injustifié ou une transformation.
- En cas de pannes dues a l'inobservation des instructions mentionnées sur la notice d'utilisation.
* Apres la période de garantie, le service aprés-vente payant est disponible dans un centre de réparation.
*Veuillez présenter la garantie suivante pour le service aprés-vente gratuit.

Centre de Service Aprés-Vente (+49) 6403-778-6612

Inscrivez-vous pour la demande

Nom du client |

Adresse du client |

Numéro de téléphone |

Numéro de portable I

E-mail |

Nom du produit | Purificateur d'air clair

Numéro du modéle | clair-BF2025

Date d’achat |

Duréedelagarante | DEUX(2) ans a compter de la date d’achat
Date de fabrication | Indiqué séparement

Fabricant | ATNS GROUP, Inc.

Adresse Internet | www.cleanair-clair.com

% Cette garantie n’étant pas réimprimée, conservez-la avec la notice d'utilisation
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Produktets
eg_;enskaber

clatr

Se, hvor stor omsorg Clair drager for sine kunder!

)

¥o

Innovativ teknologi igennem et paradigmeskift — e2f filter

Generende statisk elektricitet er genf @ dt som et innovativt filter, der resulterer i et paradigmeskift.
clair e2ffiteret kan opsamle ultrafine partikler, der undslipper eksisterende filtre og kommer ind i vores lunger.

Prg v eeffiteret nul

Fjerner allergener og andre stoffer, der giver forskellige helbredsproblemer

clair fiemer skadelige materialer som CO, udst @ dningsgasser (Nox, Sox), formaldehyd og
toluen (VOC'er), s den er fantastisk at bruge i hiemmet hos respiratoriske patienter,
atopiske patienter, gravide kvinder og spaedb @ m.

Sikkert renset Iuft uden farlige sekundaere stoffer

Luftrensere, der er baseret pa elekiriske samlere eller aromatiske blandinger, genererer farlige
sekundaere stoffer, som f.eks. 0zon og kulstof, der forarsager hovedpine, svimmelhed, d @ sighed,
astma og atopi. clair luftrenseren er fri for farlige sekundaere stoffer.

Fiernelse af vira og bakterier
Den opretholder et behageligt milj @ indend @rs ved at fierne vira, skimmel, svamp og bakterier.

Lave vedligeholdelsesomkostninger

Fordi omkostningerne ved dens kontinuerlige brug kun er pa ca. 0,10 € om maneden

(baseret pa koreanske elpriser), har den en ubetydelig indflydelse pa elregningen.

elf—fiteret kan bruges i over et &r, hviket g @ r vedigeholdelsen nemmere og mindsker omkostningere for filtre,

Bekvemmelighed

Den er designet til at vaere praktisk og blive betient med kun en knap, og brugeren
kan selv skille fiteret ad og reng @ re det.

Attraktivt design

Et enkelt og f @ rsteklasses design passer ind i soveveerelser og stuer.
Den kan bruges i individuelle rum og kontormiilj @ er.

Fremstillet i Korea
Alle modeller er lavet i Korea for at sikre palideligheden for kunden.
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Produktkomponenter
og deres navne

Produktkomponenter De enkelte deles navne

Kontrolenhed
(’ Udluftningsabning
i
Frontdaeksel
Ventileringsabning
« e2f-filter
bagdaeksel
/ forbindelsesled
+DC adapter «Brugermanual

Installationsmetode

0]
@ % Forsigtig!
@‘ 3 i Stik DC-adapteren i
@ m i kabinettet, far du stikker
i stikket i stikdasen.

1. Tjek produktets tilstand fer installationen. 2. Forbind DC-adapteren med siden/bagsiden af

kabinettet og stik derefter stikket i en stikdase.

3. Tryk pa afbryderknappen for at betiene 4. Veer forsigtig, sa du ikke blokerer top-/bag-
produktet. daekslet med fremmede genstande og forhindrer

indtag af luft.

Driftsmetode og bevagelse

Niveau 1 Tryk p afbryderknappen en gang Lav-hastigheds-tilstand

Niveau 2 Tryk p afbryderknappen to gange Normal-hastigheds-tilstand

Niveau 3 Tryk p afbryderknappen tre gange hej-hastigheds-tilstand

Tryk p afbryderknappen fire gange

Slukket Tryk p afbryderknappen leengere end i to sekunder St

uanset tilstanden
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Vedligeholdelse

Sadan renses filteret

@ )
N2t

2. Leeg produktet ned
med bagdaekslet opad.

1. Sluk for stremmen
og treek stikket ud af
stikdasen.

3. Hold i handtaget
og tag bagdeekslet af.

4. Fiem stov ovenpa e2f
filteret vha. en stevsuger.

Sadan udskiftes filteret

1. Leeg produktet
ned med bagdaekslet
opad.

2. Hold i h ndtaget
0g tag bagdaekslet
af.

. % Forsigtig!

Serg for at starte rengering
og vedligehold af filteret,
efter der er slukket for strem-
men, stikket er trukket ud

af stikdasen og ventilatoren
er stoppet. Der er fare for
elektrisk stad eller andre
uheld, hvis filteret udskiftes
under driften.

3. Hold i h ndtagene p
begge sider af e2f filteret
og afmonter det fra
kabinettet.

4. Skift til et rent, ubrugt
filter.

Filtre holder i hejst 12 maneder, og
hvornar de skal udskiftes afhaenger
af, hvor de er installeret og af
miljgforholdene.

Det kan ikke anbefales at rengere
filtrene med vand, da det kan mindske
evnen til at rense pga. mindsket
filterfunktion.

Undlad at rere ved el-ledningen med

elektrisk stad eller andre ulykker.

vade heender, da dette kan forarsage

Undlad at treekke i stremstikkets ledning,
da dette kan forarsage skader pa kablet
eller personskader.

Undlad at bruge vand eller oplesnings-
midler il rengeringen af kabinettet eller
filteret, da disse kan forarsage pletter eller
revner i overfladen.

Undlad at anbringe genstande pa
produktet, da disse kan blokere for
ventileringen og udluftningen og
forarsage fejlfunktion eller mindsket
rensningsevne.

Afhold bern fra a klatre pa eller putte
fingre eller andre fremmedlegemer i
udluftningen, da dette kan forarsage
personskader.
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Veer forsigtig

Veer forsigtig i forbindelse med stremmen

o Undlad at udskifte eller forleenge ledningen.

« Undlad at bgje stikket eller at traekke i det, da det kan forar-
sage skader.

* Undlad at treekke i ledningen.

« Undlad at gere skade pa el-ledninger, stik eller lasnede
stikdaser.

o Undlad at bruge flere enheder pa samme tid pa samme
stremskinne.

« Undlad at bruge en stikkontakt neer en radiator.
« DC 12V/1.0A.

o Traek stikket ud af stikdasen under renggring.
» Undlad at rere ved stikket med vade haender.

o Traek stikket ud, nar produktet ikke er i brug.

e Sprg for ikke at lade smabgrn fa adgang il eller bruge
produktet.

% I|kke-overholdelse af disse instrukser kan forarsage skader eller
personskader pga. elektrisk stad eller brand.

Veaer forsigtig i forbindelse med driften

o Brug produktet, nar stikket er sat helt i stikdasen, sa stikket ikke
ryster.

¢ Undlad at blokere luftindtag og ventilation med fremmedlegemer.

* Ma ikke bruges i nzerheden af varme genstande som f.eks. en ovn
eller pa brandfarlige steder.

« Undlad at bruge produktet, nar det ligger pa siden eller ryggen, og
undlad at leegge genstande ovenpé det.
« Ma ikke bruges, nar kabinet og filter er skilt ad.

¢ Undlad at bruge renggringsmidler til rengering af produktets over-
flade.

% |kke-overholdelse af disse instrukser kan forarsage skader eller
personskader pga. elektrisk stad eller brand.

% Vedrgrende reparation og/eller udskiftning kontaktes

butikken eller det feelles servicecenter for mellemstore og sma
virksomheder.

Veer forsigtig i forbindelse med brugen og anbringelsen

* Brug ikke produktet pa et sted, hvor der kan veere gasudslip.

o Undlad at bruge produktet pa et sted, hvor der er industriel olie-os
eller metalstav.

o Bruges ikke i direkte sollys, neer radiatorer eller under fugtige
forhold.

o Ma ikke stilles pa en skraning eller ujaevn flade.
o Stilles mindst 20 cm fra omgivende genstande.

 Kontroller, om der er genstande, som blokerer luftindtaget eller
ventilationen.

o Undlad at flytte produktet ved kun at holde i bagdaekslet.

% |kke-overholdelse af disse instrukser kan medfare en form-
indsket evne til at rense luften, unormale lyde og fejlfunktioner.
Det kan ogsa forarsage skader eller personskader pga. elektrisk
stad eller brand.

Veer forsigtig i forbindelse med filteret

¢ Undlad direkte kontakt til filtre i brug, f.eks. ved at lugte eller rgre.

 \ed forurenede filtre abn bagdeekslet, og fiern stevet ved udeluk-
kende at bruge en stgvsuger.

* Renggring med vand anbefales ikke, da det kan forarsage, at
filterfunktionen mindskes.

o Hvis produktet ikke bruges i leengere tid, kan der samles
forurenende stoffer i filteret. Luk filteret vha. en plastikoverdaekn-
ing og leeg det veek.

% Ikke-overholdelse af disse instrukser kan forarsage helbred-
sproblemer eller en mindsket funktion af e2f-filteret.
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Garantibevis

ATNS Group implementerer garantien for produktet som angivet forneden i henhold til forordningen om
forbrugerbeskyttelse.

* Garantiperioden for clair-produktet er 1 ar fra kabsdatoen.

* Nedenstaende er arsag til reparation mod betaling.

- Brug af ikke-autentiske komponenter.

- Brugers uagtsomhed eller vilkarlig reparation og modificering.

- Manglende overholdelse af problemstillinger beskrevet i brugermanualen.
* Reparation mod betaling er til radighed efter garantiperioden.

* Forevis garantibevis i tilfeelde af ans@gning om reparation.

Kundeservicecenter (+49) 6403-778-6612

Kundeoplysning

Navn |

Adresse |

Telefonnummer |

Mobilnummer |

E-mail |

Produktnavn | Purificador de aire * clair ”

Modelnavn |

Kabsdato | Ar Maned Dato

Garantiperiode | 2 arfrakebsdatoen

Fremstilingsdato |

Producent | ATNS GROUP, Inc.

Hjemmeside | www.cleanair-clair.com

% Du bedes opbevare dette bevis pa et sikkert sted sammen med din brugermanual, for det kan
ikke udstedes igen.
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Tuotteen
ominaisuudet

clatr

Nain paljon Clair vélittaa asiakkaistaan!

B
Y
+

Innovatiivinen paradigman muutoksen kautta toimiva e2f—suodatin

Turhanpaivaista hankaussahkoa voidaan kayttaa uudelleen innovatiiviseksi, paradigman muutoksen
mahdollistavaksi suodattimeksi. clair e2f-suodatin kykenee keré&maén ultrahienoja hiukkasia jotka
tavallisesti kulkevat suodattimien I&pi suoraan keuhkoihin. Kokeile siis €2F -suodatinta jo tanaan!

Poistaa allergeeneja ja muita negatiivisia terveystekijoita

clair poistaa haitallisia hiukkasia, mukaan lukien hilimonoksidi (CO), pakokaasut (NOx, SOx),
formaldehydi seka tolueeni (VOC), joten se soveltuu erityisesti kotikéyttdon hengitysongelmista tai
atopiasta karsiville, raskaana oleville naisille ja lapsille.

Puhdistettua, turvallista iimaa ilman mitaan toisioaineita

Sahkdkeraimiin tai aromaattisekoittimiin perustuvat iimanpuhdistimet luovat haitallisia
toisioaineita kuten otsonia ja hiiltd, jotka aiheuttavat paansarkya, huimausta, uneliaisuutta,
astmaa ja atopiaa, clair imanpuhdistin ei siséllé vaarallisia toisioaineita.

Poistaa virukset ja bakteerit

Yliapitda hyvaa sisailmanlaatua poistamalla viruksia, hometta, sienia seka bakteereita.

Edullinen yllapitaa

Edullinen, vain noin 0,10 € kuussa (Korean sahkohinnoittelun mukaan laskettu)
kuluttava laite ei vaikuta sahkdlaskuun merkittavasti. €2f -suodatinta voi kayttaa
jopa vuoden, joten huolto- seké suodatinkustannuksetkin laskevat.

Kéateva

Kéteva, yhden painikkeen toiminta tekee kaytdsta helppoa, ja suodattimen erottaminen,
vaihtaminen ja puhdistaminen onnistuu my&s peruskayttajalta

Kaunis design
Laadukas ja yksinkertainen design soveltuu nin makuuhuoneisiin kuin olohuoneisiinkin,
mutta laitetta voidaan kayttda myos toimistoissa tai muissa pientiloissa.

Tehty Koreassa

Kaikki mallit valmistettu Koreassa laadun takaamiseksi,
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Tuotekomponentit
ja niiden nimet

Tuotekomponentit m

Ohjausyksikkd

(’ limanpoistoaukko
i
Etupaneeli
liman sisa&nottoaukko
- e2f-suodatin

alakansi

/ sovittimen liitoskappale

-Kaytidohje Takapuoli

o )

1. Tarkasta laitteen kunto ennen asen- 2. Yhdista virtalahde laitteen padyksikdn
nusta. sivuun/taakse, ja sitten pistorasiaan.

@) xVaroitus!
Kytke virtalihde
m paalaitteeseen en-

nen sen kytkemista.

3. Paina virtapainiketta kaynnisték- 4. Varmista ettet tuki laitteen yid/takapuotta estéen
sesi laitteen. nain iimanottoa.

Kayttaminen
Toimintatila Toimintatapa toimintojen kuvaus

Taso 1 Paina virtapainiketta kerran Hidas
Taso 2 Paina virtapainiketta kaksi kertaa normaalinopeus
Taso 3 Paina virtapainiketta kolme kertaa nopea .
Paina virtapainiketta nelja kertaa
Pois padta Paina virtapainiketta vahintdan kaksi sekuntia tilasta pysayta
rippumatta
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Huoltaminen

Suodattimen puhdistaminen

N7 5}

v

% Varoitus!

Vamista ennen puhdistusta ja
suodattimen vaihtoa etté olet
sammuttanut laitteen, imottanut

) . e . . sen seindpistokkeesta ja antanut
1. Sammuta laite 2. Laske laite 3. Pidé kiinni lait- 4. Poista poly ) ) o
ja irroita virtajohto lattialle takapuoli teen kahvasta ja e2f-suodattimen een LStmen pySAE.
la Imlta virajo s s ) } X e Suodattimen vaihtaminen kayton
seinapistokkeesta. ylospain. irrota takapaneeli. Paalt.a pélyn- sikana vol aiheutias sEhkGiskun
imurilla. o )
tai muita tapaturmia.
Suodattimen vaihtaminen
1. Laske laite 2. Pida kiinni lait- 3. Ota kiinnie2f-
lattialle takapuoli Feen kahvasta J'a. suodattimen
ylbspain. imota takapaneell. kummallakin puolella
olevasta kahvasta, ja
irroita e2f-suodatti-
men padlaitteesta.
s N
8

Suodatinta voi kayttaa korkeintaan
12 kuukautta ennen kuin se on
vaihdettava, riippuen asennus-
kohteesta seka ymparistotekijoista.

Suodattimen puhdistamista

vedella ei suositella, silla se voi
vaikuttaa suodattimen puhdistus-

toimintaan negatiivisesti.

Ala kosketa virtajohtoa kostein

kasin valttadksesi sahkoiskun tai

muun tapaturman.

Ala veda sahksjohtoa, silla se
saattaa aiheuttaa vahinkoa
kaapelille tai kayttajalle.

Al kéyta vetta tai pesuainetta
paadlaitetta tai suodatinta puhdis-
taessasi, sillé ne voivat aiheuttaa
tahroja tai halkeamia pinnoilla.

Ala aseta mitaan laitteen
paalle, silla se saattaa estaa
ilman sis&énoton tai ulostulon
aiheuttaen toimintahéiriité tai
alentuneen ilmanpuhdistuksen
tehokkuuden.

Pida laite lasten ulottumat-
tomissa, dléka aseta mitaan
virtaliittimen lahelle sillé se voi
aiheuttaa tapaturman.
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Varoitus

Varoitus virrankaytosta

» Ala vaihda tai jatka virtajohtoa.

« Ald vaanna tai veda virtapistoketta, silld se voi
aiheuttaa vahinkoja.

« Ala veda virtajohdosta.

« Al3 kayta vioittuneita virtajohtoja, virtapistokkeita tai ir-
rotettuja pistorasioita.

« Al kaytd montaa laitetta yhdessé jatkojohdossa sa-
maan aikaan.

« Ala kayta virtapistoketta Iammittimen Iaheisyydessa.

o Kéytd vain mukana toimitettua virtaldhdetta (DC
12V/1.0A).

« Irrota virtapistoke pistorasiasta puhdistuksen ajaksi.
« Ala kosketa virtajohtoa kostein kasin.
« Irrota virtajohto kun laitetta ei kayteta.

« Al3 paasta lapsia laitteen lahelle tai kayttaméaan laitet-
ta.

*Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen voi johtaa vahi-
nkoihin tai tapaturmiin sahkaéiskun tai tulipalon johdosta.

Varoitus kaytosta

« Kayta laitetta vain kun virtapistoke on kunnolla kiinni eik&
heilu.

« Al4 esté ilman sisaanottoa tai ulostuloa mitenk&an.

o Ald kéytd kuumien laitteiden kuten hellojen tai avotulien
laheisyydessa.

« Ala kayta laitetta kyljelldan tai selallaan, tai laita mitaan
sen paalle.

« Ala kéyta kun suodatin ei ole kiinni paélaitteessa.

« Ala kéyta pesuainetta laitteen pintojen puhdistamiseen.

*Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen voi johtaa vahi-
nkoihin tai tapaturmiin sahkaéiskun tai tulipalon johdosta.

%% Huolto- tai vaihtotarpeen ilmetessa ota yhteytta

jalleenmyyjaan tai valtuutettuun huoltoyhtioon.

Varoitus kaytosta ja sijoittelusta

* Alz kdyti laitetta paikassa jossa kaasuvuoto on mahdolinen.

« Ala kayta laitetta paikassa jossa teollisuuséljyn savus-
tuminen tai metallipély on mahdollinen.

o Ala kaytd suorassa auringonvalossa, lammittimien
laheisyydessa tai kosteissa tiloissa.

« Ala sailyta epatasaisella pinnalla.

* Asenna vahintaan 20 cm paahan muista kohteista.
«» Varmista ettei iiman sisdanotto tai ulostulo ole estynyt.
« Al siirr4 laitetta pitden kiinni tai takapaneelista.

*Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen voi johtaa alen-
tuneeseen puhdistustehoon, epatavalliseen &aneen tai toi-
mintahairioihin, ja ne saattavat johtaa vahinkoihin tai tapaturmiin
sahkaiskun tai tulipalon johdosta.

Varoitus suodattimiin liittyen

 Valta kaytdssa olevan suodattimen koskettamista tai
haistamista.

« Puhdista likainen suodatin avaamalla laitteen takapa-
neeli ja poistamalla pdly pélynimurilla.

« Puhdistusta vedella ei suositella, silla se voi vaikuttaa
suodattimen puhdistustehoon negatiivisesti.

« Mikali laitetta ei ole kaytetty pitkaan aikaan, on mahdollista

etta suodattimeen on kertynyt likaa. Sailyta suodatinta var-
astoinnin ajan sulietussa muovipussissa.

*Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen voi johtaa tervey-
songelmiin tai e2f-suodattimen toimintojen heikkenemiseen.
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Takuutodistus

ATNS Group tarjoaa laitteelle alla maéritellyn kuluttajansuojalain mukaisen takuun.
* clair -tuotteen takuuaika on yksi vuosi, ja se alkaa ostopaivasta.

* Korvaus- ja vastaanottoilmoitus vahvistetaan 7 péivan kuluessa hakemuksen jattdmisesta, ja korjaus seka
korvaus suoritetaan 14 paivan kuluessa hakemuksen jattdmisesta. (Pois lukien lomat ja kansalliset va-
paapaivat).
* Seuraavissa tilanteissa korjauksesta tullaan laskuttamaan erikseen.

- Mikali vika johtuu epavirallisten osien kayttamisesta.

- Mikali vika johtuu huolimattomasta kaytdsta, valtuuttamattomasta huollosta tai muokkauksista.

- Mikali vika johtuu kayttdohjeen noudattamatta jattmisesta.
* Maksullinen huolto on tarjolla myds takuuajan jalkeen.

* Toimita huoltotoimenpidetta pyytaessasi myos laitteen takuutodistus.

Asiakaspalvelukeskus (+49) 6403-778-6612

Asiakkaan tiedot

Nimi |

Osoite |

Puhelinnumero |

Matkapuhelinnumero |

Sahkdpostiosoite |

Tuotenimi | clair iilmanpuhdistin

Mallinumero | clair-BF2025

Ostopaivamaara | Vuosi Kuukausi Paiva
Takuuaika | 2 vuotta ostopaivasta
Valmistuspaivamaara |

Valmistaja | ATNS GROUP, Inc.

Etusivu | www.cleanair-clair.com

% Sailyta tata takuutodistusta kayttdohjeen yhteydessa, silla sita ei voida myontaa uudelleen.
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Producteigenschappen

clatr

Bekijk hoeveel Clair om zijn klanten geeft!

Innovatieve technologie door een paradigmaverschuiving de e2f-Filter

In deze innovatieve filter wordt van statische elektriciteit gebruikgemaakt, wat een
paradigmaverschuiving inhoudt. De clair e2f-Filter kan ultrafijne deelties verzamelen
die uit bestaande filters ontsnappen en onze longen kunnen binnendringen. Probeer nu de e2f -Filter!

Verwijdering van allergenen en andere stoffen die verschillende gezondheidsklachten veroorzaken

clair verwijdert schadelike stoffen zoals CO, uitlaatgassen (NOx, SOx), formaldehyde en tolueen (VOC's),
dus het is ideaal voor gebruik in huis voor patiénten met aandoeningen van de luchtwegen,
atopische patiénten, zwangere vrouwen en zuigelingen.

Veilige gezuiverde lucht zonder gevaarlijke secundaire stoffen

Luchtzuiveraars op basis van elektrische collectoren of aromatische menging genereren
gevaarlijke secundaire stoffen, zoals ozon en koolstof, die hoofdpijn, duizeligheid, slaperigheid,
astma en atopie veroorzaken. De clair luchtzuiveraar is vrij van gevaarlike secundaire stoffen.

Verwijdering van virussen en bacterién

Het handhaaft een aangename binnenomgeving door virussen, schimmels en bacterién te verwijderen.

Lage onderhoudskosten

Omdat de kosten voor continu gebruik slechts ongeveer € 0,10 per maand (gebaseerd op Koreaanse
elektriciteitstarieven) bedragen, is de invioed op de elektriciteitsrekening verwaarioosbaar. De e2f-Filter kan meer
dan een jaar lang worden gebruikt, waardoor onderhoud eenvoudiger is en filterkosten gereduceerd worden.

Gemak

Het is ontworpen voor handige bediening met een enkele knop en de filter kan door de gebruikers
zelf worden gescheiden, vervangen en schoongemaakt,

Aantrekkelijk ontwerp

Het eenvoudige maar toch hoogwaardige ontwerp staat goed in slaapkamers en woonkamers
en kan behalve in aparte ruimten ook in kantoorruimten worden gebruikt,

Gemaakt in Korea

Alle modellen zijn in Korea gemaakt voor gegarandeerde betrouwbaarheid.

-32-



Productonderdelen
-namen

Productonderdelen Naam van elk onderdeel

Bedieningsunit

Luchtafvoer
[
I
Voordeksel
Luchttoevoer
-e2f-filter
Achterdeksel
verbindingsgedeelte
+DC-Adapter - Gebruikershandleiding Achterzijde

Wijze van installeren

(o [

% Waarschuwing!

Steek de DC-adapt-
er in de behuizing
voordat u de stekker

1.Controleer de staat van het prod- 2. Steek de DC-adapter in de zij/achterkant in h
uct voordat u het installeert van de behuizing en stek de stekker in een in-het stopcontact
i stopcontact. steekt.
[ | (8’"%\ N out
3. Druk op de aan/uit-knop om het 4. Zorg ervoor dat het boven-/achterdeksel
product aan te zetten. niet wordt geblokkeerd zodat de lucht-

toevoer vrij is.

Bediening en beweging

Niveau 1 Druk éénmaal op de aan/uit-knop Langzame modus

Niveau 2 Druk tweemaal op de aan/uit-knop Normale snelheidsmodus

Niveau 3 Druk driemaal op de aan/uit-knop Snelle modus

Druk viermaal op de aan/uit-knop
Ut Stop

Druk op de aan/uit-knop gedurende minimaal twee
seconden, ongeacht de modus
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Onderhoud

Filter schoonmaken

~ %Waarschuwing!
Zorg ervoor dat u het apparaat
uitzet en de stekker uit het stop-
contact haalt, en dat de ventilator is
gestopt voordat u de filter schoon-
maakt of er onderhoud aan pleegt.

5 P

1. Zethetapparaat 2. Leg het product 3. Houd de 4. Verwijder Er bestaat gevaar op elektische
uit en haal de neer met het handgreep vast het stof van de schokken of op andere ongelukken
stekker uit het achterdeksel naar en open het bovenkant van de als de fitor wordt vervangen war-
neer het apparaat aanstaat.
stopcontact. boven. achterdeksel. ecffilter met een
stofzuiger.
Filter vervangen
1. Leg het product 2. Houd de 3. Houd de handgre-
neer met het handgreep vast en pen aan beide kanten

open het achter-
deksel.

achterdeksel naar van de e2f filter vast

boven. en haal de e2f filter uit

de behuizing.

4. Vervang de oude
filter door een schone,
ongebruikte filter.

&

Raak het snoer niet met natte handen
aan vanwege risico op elekirische
schokken of andere ongevallen.

Trek niet aan het snoer om de
stekker uit het stopcontact te
halen. Dit kan schade aan het
snoer of letsel veroorzaken.

Het wordt afgeraden om de filters
met water schoon te maken. Dit
kan het zuiveringsvermogen doen
verminderen.

b
&Y

&

Filters gaan maximaal 12 maanden mee,
afhankelijk van de plaats van installatie

en omgevingsomstandigheden.

Gebruik geen water of schoon-
maakmiddelen bij het schoon-

maken van de behuizing of de filter.
Dit kan vlekken of scheuren op het
oppervlak veroorzaken.

Plaats geen objecten op het prod-
uct. Deze kunnen de toevoer of
afvoer blokkeren waardoor storing
optreedt of vermindering van het
zuiveringsvermogen.

Zorg ervoor dat kinderen niet bij
de afvoer kunnen komen en er
niets insteken omdat dit tot letsel
kan leiden.
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Waarschuwing

Waarschuwing voor stroom

* \lerander of verleng het snoer niet.

« \lerbuig de stekker niet of trek er niet aan omdat dit
schade kan veroorzaken.

« Trek niet aan het snoer.

» Gebruik geen beschadigde snoeren, stekkers of losse
stopcontacten.

» Gebruik geen meerdere apparaten tegelijkertijd via
een enkel stopcontact.

» Gebruik de stekker niet in de buurt van een warmtebron.
* Gebruik een adapter geschikt voor DC 12V/1,0A.

* Trek de stekker uit het stopcontact bij schoonmaken.
* Raak de stekker niet met natte handen aan.

 Trek de stekker uit het stopcontact wanneer het product niet
in gebruik is.

* Houd het product buiten bereik van kinderen.

% Het niet opvolgen van deze instructies kan tot schade of let-
sel leiden door brand of elektrische schokken.

Waarschuwing voor bediening

» Gebruik het product met de stekker stevig op zijn
plaats zodat deze niet schudt.

* Blokkeer de luchttoevoer en -afvoer niet met enig materiaal.

» Gebruik het niet in de buurt van een warmtebron zoals
een fornuis of andere vuurgevaarlijke plaatsen.

* Gebruik het product niet op de zijkant of achterkant
liggend en plaats niets bovenop het product.

» Gebruik het product niet wanneer filter en behuizing
zijn gescheiden.

¢ Gebruik geen schoonmaakmiddelen om het opperviak
van het product te reinigen.

% Het niet opvolgen van deze instructies kan tot schade of let-
sel leiden door brand of elektrische schokken.

% Neem voor reparaties en/of vervanging contact op met

de winkel van aankoop of het gezamenlijke servicecentrum
voor kleine en middelgrote bedrijven.

Waarschuwing voor gebruik en plaatsing

» Gebruik het product niet op plaatsen waar gas kan lekken.

* Gebruik het product niet op plaatsen waar industriéle
olierook of metaalstof vrij kan komen.

Gebruik niet in direct zonlicht, in de buurt van warmte-
bronnen of in vochtige omstandigheden.

Plaats niet op een hellend of oneffen viak.
Plaats ten minste op 20 cm afstand van andere objecten.

Zorg ervoor dat de luchttoevoer en -afvoer vrij zijn van
obstakels.

Verplaats het product niet door het alleen aan het
achterdeksel vast te houden.

% Het niet opvolgen van deze instructies kan tot verminderd
zuiveringsvermogen leiden, tot afwijkend geluid of tot storingen.
Het kan tevens tot schade of letsel leiden door brand of elek-
trische schokken.

Waarschuwing voor filter

« Vermijd contact met filters die in gebruik zijn, zoals op-
snuiven of aanraken.

Bij vervuilde filters opent u het achterdeksel en verwi-
jdert u het stof uitsluitend met een stofzuiger.

Het wordt afgeraden om met water schoon te maken
omdat dit het zuiveringsvermogen van de filter reduceert.

Wanneer het product voor langere tijd niet gebruikt
wordt, kunnen er verontreinigingende stoffen in de filter
worden verzameld. Dek de filter met plastic af en berg
deze op.

% Het niet opvolgen van deze instructies kan tot gezond-
heidsproblemen leiden of tot reductie van het vermogen van de
effilter.

-36-



Garantiecertificaat

ATNS-groep implementeert de garantie voor het product zoals hieronder beschreven in overeenstemming met de
regelgevingen voor schadeloosstelling van de consument.

* De garantieperiode van een product van clair bedraagt 1 jaar vanaf de aankoopdatum.

* De compensatie- en ontvangstbevestiging moet binnen 7 dagen na de datum van de aanvraag worden ingediend
en de reparatie en compensatie moeten binnen 14 dagen na de datum van de aanvraag worden uitgevoerd
(exclusief vakantie en nationale feestdagen).

* Onderstaande zal voor betaalde reparatie in aanmerking komen.
- In geval van storing door niet-authentieke onderdelen.

- In geval van storing door nalatigheid van de gebruiker of door arbitraire reparatie en aanpassing.

- In geval van storing door het niet naleven van zaken die in de gebruikershandleiding staan vermeld.

* Betaalde reparatie is beschikbaar na de garantieperiode.

* Overleg het garantiecertificaat bij eventuele verzoeken tot reparatie.

Klantenservice (+49) 6403-778-6612

Klantgegevens

Naam [

Adres |

Telefoonnummer |

Mobiel telefoonnummer |

E-mailadres [

Naam product | clair Luchtzuiveraars

Naam model | clair-TD1866

Datum aankoop | Jaar Maand Datum
Garantieperiode | 2 jaar na aankoopdatum
Productiedatum |

Fabrikant |  ATNS GROUP, Inc.

Startpagina | www.cleanair-clair.com

x Bewaar dit certificaat en uw gebruikershandleiding zorgvuldig. Dit certificaat kan
niet opnieuw worden verstrekt.
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Produktets egenskaper

clatr

See how much clair cares for its customers!

B

3

E D WRAALD

Innovativ teknologi gjennom et paradigmeskifte — e2f—filteret

Den gamle statiske teknologien nyskapes i form av et innovativt og banebrytende filter.
clair e2f-filteret fanger opp superfine partikler som trenger giennom filtrene vi allerede kjenner pa markedet,
og havner opp i lungene vére. Prov detnye e2f-fitteret!

Fierning av allergener og andre substanser som pavirker flere helseproblemer
clair fiitrerer ut skadelige materialer som CO, eksos (NOx, SOx), formaldehyd og toluen (VOC-stoffer).
Dermed passer produktet ypperlig for pasienter med pustevansker, atopiske pasienter,

gravide kvinner og spedbam.

Sikkert renset Iuft uten giftige bi—stoffer

Luftrensere basert pa elektriske samleenheter eller aromateknologi genererer skadelige bistoffer
som ozon og karbon som forarsaker hodeverk, svimmelhet, tretthet, astma og atopi.
Luftrenseren clair er fri for skadelige bistoffer.

Virus— og bakteriefierning
Produktet opprettholder et behagelig innendgrsklima ved a fieme virus, mugg, sopp og bakterier.

Lav vediikeholdskostnad

Sett at det koster € 0,10 i maneden a bruke produktet kontinueriig (ifelge Koreanske strempriser),
er bruksutgiftene minimale. e2f -filteret kan brukes over ett &r.
Dette forenkler vediikehold og reduserer filterutgifter.

Anordning

Apparatet er utviklet for & veere praktisk i bruk. Den drives av kun én knapp og filteret kan tas ut,
skiftes og rengjeres av brukeren selv.

Attraktivt design

Et enkelt og stilig design som passer funksjonelt til soverom og stuer.
Det passer bade til rom og kontoromgivelser.

Produsert i Korea
For a sikre kunder et palitelig produkt, produseres alle modellene i Korea.
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Produktdeler
og navn

Produktdeler Navn pa hver del

Kontrollenhet

Luftutgang
{ )
Frontdeksel
Luftinngang
- ef-filter
baksidedeksel
Handtak adapter
B -sammenfgyning
+DC-adapter «Brukermanual Tilbake
Installasjonsmetode
®
@) %Vis varsomhet!
@,‘ Plugg inn DC-adap-
m tereti hoveddelen
for du setter i stik-
1. Sjekk tilstanden pa produktet far 2. Koble til DC-adapter pa siden/baksiden kontakten og kobler i
du installerer det av hoveddelen og plugg stremledningen i strgmmen
) stikkontakten. :
[ | @9’"%» N out

4. Veer varsom med & blokkere topp-/baksid-
edeksel med ukjente gjenstander, slik at de ikke
hindrer lufinntaket.

Driftsmetode og bevegelse
[ ovtmons | otameise | ontsasar | e |

3. Trykk pa-knappen for & bruke produktet.

Niva 1 Trykk pa-knappen en gang Lavhastighetsmodus
Niva 2 Trykk pa-knappen to ganger Nomalhastighetsmodus
Niva 3 Trykk pa-knappen tre ganger Heyhastighetsmodus
Trykk pa-knappen fire ganger
e Trykk pa-knappen i mer enn 2 sekunder S
uansett hviket modus
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Vedlikehold

Hvordan rense filteret

N7

y

1. Skru av 2. Legg produktet 3. Hold i hand- 4. Fjern stov pa

maskinen og ta ut ned med baksid- taket og ta av toppen av

stikkontakten. edekselet opp. baksidedekselet. elfilteret med en
stavsuger.

Hvordan bytte filteret

1. Legg produktet

2. Hold i handtaket

% Vis varsomhet!

Husk & skrue av produktet,

ta ut stikkontakten og sikre at
viften har sluttet & snurre for du
starter rens og bytte av filter.
Det er fare for elektrisk sjokk el-
ler andre uhell om filteret byttes

nar produktet er i drift.

3. Hold i handtakene

ned med baksid- og ta av baksid- pa begge sider av e2f
edekselet opp. edekselet. filteret og ta det ut.
4. Byt til et rent ubrukt
filter.
Forsiktighet
s B
b

Filteret varer maksimalt i 12
maneder, dette varierer etter
hvor produktet er plassert og
miljgforholdene.

Det anbefales ikke & rense filter
med vann. Det kan redusere rense
evnen pa grunn av redusert
filterfunksjon.

Ikke ta i stramledningen med vate
hender, det er fare for elektrisk
sjokk eller andre uhell.

Ikke dra i kabelen for & fa den
ut av stikkontakten. Det kan
fore til skade pa kabelen eller
personskader.

|

)
)3

Ikke bruk vann eller blekemidler
nar du vasker enheten utenpa

eller filteret.

Det kan fore til flekker eller sprekker
pa overflaten.

Ikke plasser noen objekter oppa
produktet. Det kan blokkere
luftinntaket eller luftutaket, og fore
til skade péa produktet eller redusert
evne til rensing.

Hold bam borte fra & klatre pa
produktet, de ber heller ikke

stappe fingrene eller andre ukjente

gjenstander inn i uttakene, da
dette kan fare til personskade.
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Veer forsiktig slik at vann ikke
kommer inn i produktet. Det kan
fore til brann eller elektrisk sjokk.



Forsiktighet

Forsiktighet rundt stream

Ikke bytt eller forleng kabel.

Ikke bay strempluggen eller dra i den, da dette kan
fare til skade.

Ikke dra i stremledningen.

Ikke bruk skadde stremledninger, plugger eller Igse
stikkontakter.

Ikke bruk flere enheter samtidig i en enkelt stremuttak.
Ikke bruk stikkontakter naer en ovn.
Bruk rangert adapter (DC 12V/1.0A rating).

Ta ut kontakten fra stikkontakten far du gar i gang med
rensing.

Ikke ta i kontakten med vate hender.
Dra ut kontakten nar produktet ikke er i bruk.

Veer ogsa forsiktig med a la et lite barn fa tilgang til
eller drifte produktet.

% Ved a ikke folge disse instruksjonene kan det fore til skade
eller personskader ved elektrisk sjokk eller brann.

Forsiktighet rundt drift

Bruk produktet nar det kontakten er helt fast, slik at
pluggen ikke rister.

Ikke blokker luftinntaket eller -uttaket med ukjente gjen-
stander.

Ikke bruk det neer veere gjenstander som en stekeovn
eller andre steder med brannfare.

Ikke bruk produktet pa siden eller liggende ned, ikke
legg noe pa toppen av produktet.

Ikke bruk produktet nar filteret et tatt ut.
Ikke bruk blekemidler til & vaske overflaten pa produktet.

% Ved a ikke fglge disse instruksjonene kan det fare til skade
eller personskader ved elekrisk sjokk eller brann.

Forsiktighet rundt bruk og plassering

lkke bruk produktet pa et sted hvor det kan oppsta gasslek-
kasje.

lkke bruk produktet pa et sted hvor det finnes industri
olierayk eller metallstav.

lkke bruk produktet i direkte sollys i naerheten av ovner eller i
fuktige milje.

Ikke plasser produkteti en helning eller pa en ujevn overflate.
Installer minst 20 cm borte fra andre objekter.

Sjekk om det er noe som hindrer luftinntaket eller luftuttaket.
Ikke flytt pa produktet ved & kun holde i baksidedekselet.

% Ved & ikke falge disse instruksjonene kan det fare til redusert

rensingkvalitet, unormal lyd eller feil. Og det kan fere til skade
eller personskade som elekirisk sjokk eller brann.

Forsiktighet rundt filter

Unnga a fa direkte kontakt med filter som er i bruk, som
a lukte pa det eller a ta pa det.

For forurensede filter, apne baksidedekselet og fiern
stev kun ved bruk av stgvsuger.

A rense med vann er ikke anbefalt, da det kan fere til
lavere filterfunksjon.

Om produktet ikke brukes over lang tid, kan forurensn-
ing samles i filteret. Segl filteret ved & dekke det til med
plastikk og lagre det.

% Ved a bryte disse instruksjonene kan det fere til helseproble-
mer eller redusert funksjonalitet pa e2f-filteret.

% For reparasjon/eller bytting, kontakt butikken hvor du kjgpte

produktet eller en medium eller liten leveranders servicesenter.
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Garantisertifikat

ATNS Group implementerer garantien pa produktet som beskrevet nedenfor, i henhold til lovens forbruk-
ererstatning.

* Garantiperioden pa clair-produkt er 1 ar etter kjgpedato.
* Kompensasjons- og mottaksmeldingen skal foretas innen 7 dager fra seknadsdagen, og reparasjon og kompen-
sasjon skal skje innen 14 dager fra sgknadsdatoen. (Unntatt ferier og fridager).

* Det nedenforstaende er grunn til betalt reparasjon.
- | tilfelle det oppstar feil ved bruk av ikke-autentiske deler.

- Ved mislighold av bruker eller ved vilkarlig reparasjon og modifikasjon.

- Ved manglende implementering av saker som er definert i brukerhandboken.

* Betalt reparasjon er tilgjengelig etter garantiperioden.

* Vis frem garantisertifikatet i tilfellet reparasjonssgknad.

kundeservicesenter (+49) 6403-778-6612

Kundeinformasjon

Navn |

Adresse |

Telefonnummer |

Mobilnummer |

E-post [

Produktnavn | clair luftrenser
Modellnavn | clair-BF2025
Kjopedato | Ar Maned Dato
Garantiperiode | 2 arfra kigpedato
Produksjonsdato |

Produsent | ATNS GROUP, Inc.
Hjemmeside | www.cleanair-clair.com

% Oppbevar dette sertifikatet pa et trygt sted sammen med brukermanualen da det
ikke kan gis ut pa ny.
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Produktfunktioner

clatr

Se hur mycket clair tar hand om sina kunder!

Prova filtret e2f nul

Tar bort all allergener och andra substanser som orsakar olika sjukdomar
clair tar bort skadliga material sésom CO, avgaser (NOx, SOx), formaldehyd och toluen (VOCs),

sa det &r utmarkt att anvanda hemma for patienter med andningsbesvar, atopiska patienter,

gravida kvinnor och spadbam.

Sékert renad luft utan farliga sekundara dmnen

Luftrenare baserade pa elektriska uppsamlare eller aromatisk blandning genererar farliga sekundara amnen,
sasom ozon och kol, vilket orsakar huvudvark, yrsel, dasighet, astma och atopi.

Luftrenaren clair &r fri fran farliga sekundéra mnen.

Innovativ teknik genom ett paradigmskifte — e2f filtret
@ Statisk stémingselektricitet fods pa nytt som ett innovativt filter och ger ett paradigmskifte.

Filtret clair e2f kan samla upp ultrafina partiklar som undgér befintiiga filter och kommer in i véra lungor.
:w

Borttagande av virus och bakterier
Den upprétthaller en behaglig inomhusmilié genom att ta bort virus, mdgel, svampar och bakterier.

Lag underhaliskostnad

Eftersom kostnaden fér kontinuerlig anvandning bara &r omkring €0,10 per méanad
(baserat pa elprisemna i Korea), har den forsumbar inverkan pa elrékningen. Filtret e2f kan anvéndas
i Over ett ar, vilket gor underhall enklare och minskar filterkostnaderna.

Attraktiv formgivning

En design som &r enkel och sofistikerad koordinerar med sovrum och vardagsrum.
Den kan anvandas i enskilda utrymmen och i kontorsmiljéer.

Tillverkad i Korea
Alla modeller &r tillverkade i Korea for att sékerstalla fillforiitighet for kunden.

Lamplighet
Q Den &r utformad for bekvam anvandning med bara en knapp, och filtret kan separeras,
bytas ut och rengdras av anvandama sjélva.
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Produktkomponenter
och namn

Produktkomponenter

Namn pa varje del

Styrenhet

Luftuttag

Frontlucka

Luftuttag
- e2f-filter
baksideslucka
Handtag sammanfogningspunkt
+DC-adapter «Anvindarhandbok Baksida

Installationsmetod

o [

By )

1. Kontrollera produktens skick fore

installation. stromuttag.

i huvudenheten fére
. . anslutning till ett
2. Anslut DC-adapter till sidan/baksidan av .
huvudenheten och sétt sedan in kontakten i ett stromuttag.

[

3. Tryck pa strdmknappen for att drift-
satta produkten.

Driftmetod och rorelse

4. Var noggrann med att inte blockera évre
luckan/baksidesluckan med frammande
foremal for att inte forhindra luftintag.

xForsiktighet!
Satt i DC-adaptern

Driftlage Driftmetod Driftuppgifter knappindikator

Niva 1 Tryck pa strdmknappen en gang Laghastighetslage
Niva 2 Tryck pa strdmknappen tva ganger normalt hastighetslage
Niva 3 Tryck pa strémknappen tva ganger hdghastighetslage
Tryck pa stromknappen fyra ganger
Av Tryck in knappen Ién%[_e an 2 sekunder Sl
oavsettlage
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Underhall

Hur man rengor filtret
N7

y

% Forsiktighet!
Se till att borja rengdrings- och

filterhantering efter att ha stangt

av strommen, kopplat ifran stro-

1. Sld av strdmmen 2. Lagg ner 3. Hall i handtaget 4. Aviagsna damm muttaget och kontrollerat att

och ta ut kontakten ~ produkten med och montera bort fran 6verdelen av flakten har stannat. Det finns

ur stromuttaget. baksidan uppat. baksidesluckan. eeffiltret med hjélp risk for elektriska stitar eller
av dammsugare.

andra olyckor, om filtret byts

under drift.

Hur man byter filtret

1. Lagg ner produk-
ten med baksidan
uppat.

3. Hall i handtaget
pa bada sidor av

2. Hall i handtaget
och ta bort bak-

sidesluckan. e2ffiltrer och montera

bort e2ffiltret fran
huvuddelen.
4. Bytfill ett rent

Varning oanvént ilter.

N
)
Filter récker i maximalt 12 manader Rengdring av filtren med vatten Vidrér inte natsladden med bléta Dra inte kabeln ur strémuttaget.
vilket kan foréndras beroende pa rekommenderas inte. Det kan hénder, da det finns risk for elek- Det kan orsaka skador pa kabeln
installationsstalle och miljéférhal- minska reningsformaga pa grund triska stotar eller andra olyckor. eller personskada.

landen. av reducerad filterfunktion.

|

b

A

Anvand inte vatten eller rengérings- Placera inga foremél pa produkten. Hall barn borta frén kiattring Var forsiktig sa att vatten inte
medel vid rengdring av enheten Det kan blockera intag eller utlopp pa och sétta fingrar eller andra tillats komma in i produkten. Det
eller filter. Det kan orsaka fléckar kan orsaka felfunktion eller nedsatt frdmmande foremal i utloppet, da kan orsaka brand eller elektriska
pa eller sprickor i ytan. reningsformaga. det kan orsaka skada. stotar.
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Varning
Varning for strom Vaming for anvandning och placering
* Byt eller forlang inte kabeln. » Anvand inte produkten pa ett stélle dar gas kan lacka ut.
« Bgj inte stromkontakten eller dra inte i den, da det kan o Anvand inte produkten pa ett stalle med industriell
orsaka skador. oljerdk eller metalldamm.
¢ Drainte i strtomkabeln. . Anv_'énd§ inte i direkt solljus, nara varmeelement eller i
« Anvand inte skadade strémkablar, stickproppar eller fuktiga forhallanden.
lossnade strémuttag. * Placeras inte i en backe eller pa ojamn yta.
* Anvénd inte flera enheter samtidigt pa eft enda grenuttag. * Installeras minst 20 cm fran omgivande féremal.
* Anvand inte stromkontakten néra et varmeelement. « Kontrollera om det finns nagra hinder som blockerar
» Anvéand godkand adapter (DC 12V/1.0A godkénd). luftintag eller uttloppsdel.
« Dra ur strdmkontakten fran strémuttaget vid « Flytta inte produkten genom att halla enbart i bakside-
rengoringstillfallet. slocket.
* \/idror inte stromkontakten med vata hander. % Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan leda till minskad

reningsformaga, onormailt ljud eller felfunktion. Och det kan orsaka
skada eller personskada genom elektriska stétar eller brand.

Dra ur kontakten nar produkten inte anvands.

Var forsiktig och lat inte ett spadbarn komma at eller
anvanda produkten.

% Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan leda till skador
eller personskador genom elektriska stétar eller brand.

Varning for drift Varning for filter

» Anvand produkten nar stickproppen ar fast fixerad sa * Undvik direkt kontakt med filter i bruk, sasom att lukta
att stickproppen inte skakar. pa eller vidrora.

 Blockera inte luftintaget och utloppet med andra fram- * Vid férorenat filter, 5ppna baksidesluckan och avlagsna
mande foremal. damm endast med hjalp av dammsugare.

¢ Anvand den inte ndra heta foremal sasom spis eller * Rengodring med vatten rekommenderas inte, eftersom
platser med brandrisk. det kan orsaka att filterfunktionen férsamras.

« Anvand inte produkten liggande pa sidan eller bak- * Om produkten inte anvands under langa tidsperioder,
sidan och lagg inte nagra foremal ovanpa. kan f_@')roreningar samlas i filtret. Forslut filtret med ett

* Anvands inte nar enhet och filter ar separerade. plastdverdrag och lagra det.

« Anvand inte rengéringsmedel for att rengéra produktens yta. xUnderlatenhet att folja dessa instruktioner kan leda till halso-

problem eller reduktion av funktionen hos e2f-filtret.
% Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan leda till skador
eller personskador genom elektriska stétar eller brand.

x For reparation och/eller utbyten, kontakta inkopsstallet

eller sma och medelstora foretags gemensamma service-
stallen.
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Garanticertifikat

ATNS-gruppen stéller ut garantin for produkten hér nedan enligt konsumentskaderegleringsférordningen.

* Garantiperioden for Clair-produkten ar 1 ar fran inkdpsdatum.
* Ersattnings- och mottagningmeddelandet skall géras inom 7 dagar fran anmélningsdatum och reparation och
ersattning skall géras inom 14 dagar frdn anmélningsdatum. (exklusive semester och nationella helgdagar).
* Nedanstaende skall vara foremal for betalad reparation.
- | héndelse av fel genom anvandning av icke-autentiska komponenter.
- I handelse av fel genom vardsloshet fran anvandaren eller godtycklig reparation och modifiering.
- | héndelse av fel genom icke-utférande av amnen som anges i anvandarhandboken.

* Betald reparationen finns tillganglig efter garantiperioden.

* Tillhandahall garanticertifikat vid reparationsanmalan.

Kundtjanstcenter (+49) 6403-778-6612

Kundinformation

Namn |

Adress |

Telefonnummer |

Mobiltelefonnummer |

E-post |

Produktnamn | clair luftrenare

Modellnamn | clair-BF2025

Inképsdatum | Ar Méanad Datum
Garantiperiod | 2 arfran inkdpsdatum

Tillverkningsdatum |

Tillverkare | ATNS GROUP, Inc.

Hemsida | www.cleanair-clair.com

% Vanligen forvara detta certifikat tilsammans med din anvandarhandbok da den
inte kan aterutfardas.
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Visible cleanliness, Simple design, Convenient usability, Reasonable price, Air Purifier

' Customer service center

(+49) 6403-778-6612

Inquiry and consulting Manufacturer
PY Krommer GmbH ATNS GROUP, Inc.
74 Rudolf-Diesel Str.7, 35440 Linden 5F, 8 Banpo-daero, Seocho-gu, Seoul, KOREA
‘ a l( TEL +49 (0)6403 - 7760 - 148 TEL +82 (2) 581-2918
FAX +49 (0)6403 - 7748 - 639 FAX +82 (2) 581 - 2919

inquiry@krommer-gmbh.de / www.krommer-gmbh.de | help@cleanair-clair.com / www.cleanair-clair.com



